The German version of our Terms & Conditions takes precedence over the English version. In case of doubt, the German version shall be taken as reference.
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TERMS AND CONDITIONS OF USE FOR PARKING GARAGES AND HOTEL PARKING SPACES (AGBP 2.0)
OF THE WEINHOTEL KAISERGARTEN, ALZEY

RENTAL AGREEMENT

By accepting the parking ticket and/or entering the car park or the hotel
parking area (hereinafter referred to as the "Parking Area"), a rental
agreement is concluded between the hotel and the tenant for the parking
period requested by the tenant within the opening hours in accordance with
these parking conditions.

Neither guarding nor safekeeping are the subject of this contract. The hotel
does not assume any custody or special care obligations for the items
brought in by the tenant.

TERMS OF USE

The tenant is obliged to exercise the care required in traffic. In particular,
the special traffic rules and safety regulations posted in the Parking Area
must be observed. Instructions issued by hotel staff in the interests of
security or relating to domiciliary rights must always be followed
immediately. In all other respects, the provisions of the German traffic
regulations (German StVO) apply accordingly.

Vehicles may only be parked within the marked parking spaces, but not in
the parking spaces reserved for permanent users signposted or marked as
such. The hotel is entitled to take appropriate measures to relocate vehicles
parked incorrectly or to have them relocated at the tenant's expense. The
hotel may charge a lump sum for this; in this case, the tenant may attempt
to prove that the costs were not incurred or significantly lower than the lump
sum.

The hotel is also authorised to remove the tenant's vehicle from the Parking
Area in the event of imminent danger.
Every tenant is advised to always lock his/her vehicle carefully after leaving
it and not to leave any valuables behind.
The opening hours can be found on the relevant signposts.
SAFETY AND REGULATORY REQUIREMENTS
Within the Parking Area it is only allowed to drive at walking speed.
In the Parking Area it is prohibited:

- smoking and the use of fire,

- storage of fuels, fuel containers and flammable objects,

- unnecessary running of engines,

- parking of vehicles with a leaking tank or carburettor,

- refuelling, repairing, washing and the cleaning of

the interior of a vehicle,

- draining of cooling water, operating fluids or oils,

- distribution of advertising material.
Presence in the Parking Area is only permitted for the purpose of parking,
loading, unloading and collecting a vehicle.
The tenant must immediately remove any soiling caused by him.
FEE/PARKING DURATION
The fee for parking and the permissible duration of parking are displayed
on the price lists on display with the most recent date.
The maximum parking period is one month, unless a special agreement is
made in individual cases.

After the maximum parking period has expired, the hotel is entitled to have
the vehicle removed from the Parking Area at the tenant's expense,
provided that the tenant and/or vehicle owner has previously been notified
in writing, setting a deadline of at least two weeks, and this has remained
unsuccessful or the value of the vehicle obviously does not exceed the rent
due. The hotel is entitled to a fee in accordance with the price list until the
vehicle is removed.

If the parking ticket is lost, a charge of at least one day's parking fee is due
unless the tenant can prove a shorter parking time or the hotel can prove a
longer parking time.

The hotel may check person's right to collect and use a vehicle. Proof is
provided, among other things, by presenting the parking ticket; the tenant
may provide other proof.

If the tenant uses more than one parking space with his vehicle, the hotel
is entitled to charge the full parking fee for the number of parking spaces
actually used.

Note on the use of charging infrastructure: Tenants also have the
opportunity to use the hotel's charging stations. If charging stations
provided by an electricity supplier are available and can be used instead,
the charging of hybrid and e-vehicles at the electricity supplier's charging
points, as well as the billing for services provided by the electricity supplier,
are governed exclusively by the supplier's General Terms and Conditions
and rates.
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LIABILITY OF THE HOTEL

The hotel shall only be liable for damage that can be proven to have been
caused by it or its vicarious agents wilfully or through gross negligence. This
limitation of liability shall not apply in the event of injury to life, limb or health
or in the event of a breach of material contractual obligations.

The tenant is obliged to notify the hotel immediately in writing if there is any
damage. Damage must also be reported to the hotel staff before removing
the vehicle from the Parking Area.

The hotel excludes any liability for damage caused by other tenants or other
third parties. This applies in particular to damage, destruction or theft of the
parked vehicle or any movable or inbuilt items in the vehicle or objects at-
tached to or fastened onto the vehicle.

If the tenant is a hotel guest and the hotel takes over the parking or
collection of the vehicle at the request of the tenant, this does not constitute
a safekeeping agreement or a duty of supervision, as this is merely a
courtesy on the part of the hotel towards the guest. Damage caused to other
vehicles or property is to be ettled via the motor vehicle liability insurance
of the tenant/vehicle owner. Furthermore, the hotel and any driver who
belongs to the hotel staff shall not be liable for any damage directly caused
to the tenant's vehicle or for any financial disadvantages in connection with
the settlement of damage to other vehicles or property via the
tenant's/vehicle owner's motor vehicle liability insurance (own risk
deductibles, premium increases, etc.), unless the driver appointed by the
hotel caused the damage wilfully or through gross negligence. If the tenant
and the vehicle owner are not identical, the tenant must indemnify the hotel
and the driver authorised by the hotel against any claims by the vehicle
owner in cases in which they are not liable under the above provisions.

LIABILITY OF THE TENANT

The tenant is liable for damage culpably caused to the hotel by himself or
by his vicarious agents, his authorised representatives or accompanying
persons. He is obliged to report such damage to the hotel without being
asked before leaving the Parking Area.

The tenant is liable for the cleaning costs in the event of soiling of the
Parking Area caused by him as set forth in sub-clause 3.2 hereinabove.

CONTRACTUAL LIEN/RIGHT OF RETENTION/DISPOSAL/SALE

The hotel is entitled to a right of retention and statutory lien on the tenant's
vehicle due to its claims arising from the rental contract.

The hotel is entitled to remove and/or dispose of vehicles or trailers without
a licence plate if the tenant/vehicle owner has been warned accordingly
beforehand and if s/he has not complied with the request to remove the
vehicle within a reasonable period of time set by the hotel. Such a threat
and request is not required if the tenant/vehicle owner could not be
identified even after reasonable measures have been taken. The
tenant/vehicle owner is entitled to any proceeds of a disposal or sale less
the costs incurred and the parking fee incurred up to the time of removal of
the vehicle.

Notwithstanding the rights under sub-clauses 7.1 and 7.2, hereinabove the
tenant is liable to the hotel for all costs incurred.

FINAL PROVISIONS

German law shall apply.

The hotel is not willing and not obliged to participate in dispute resolution
procedures (Streitbeilegungsverfahren) before a consumer dispute resolu-
tion bodies (Verbraucherschlichtungsstelle).
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EINSTELLBEDINGUNGEN FUR PARKGARAGEN UND HOTELPARKPLATZE (AGBP 2.0)
DES WEINHOTEL KAISERGARTEN, ALZEY

MIETVERTRAG

Mit der Annahme des Parkscheins und/oder mit Einfahren in die Parkga-
rage oder auf den Hotelparkplatz (im Folgenden: ,Parkbereich“) kommt
zwischen dem Hotel und dem Mieter ein Mietvertrag Uber die vom Mieter
gewlinschte Parkdauer innerhalb der Offnungszeiten gemaR dieser Ein-
stellbedingungen zustande.

Dabei sind weder Bewachung noch Verwahrung Gegenstand dieses Ver-
trags. Das Hotel Gibernimmt keine Obhut oder besondere Fiirsorgepflich-
ten fur die vom Mieter eingebrachten Sachen.

BENUTZUNGSBESTIMMUNGEN

Der Mieter ist zur Einhaltung der im Verkehr erforderlichen Sorgfalt ver-
pflichtet. Insbesondere sind dabei die im Parkbereich angebrachten be-
sonderen Verkehrsregeln und Sicherheitsvorschriften einzuhalten. An-
weisungen des Hotelpersonals, die der Sicherheit dienen oder das Haus-
recht betreffen, sind stets unverziiglich Folge zu leisten. Im Ubrigen gelten
die Bestimmungen der StVO entsprechend.

Fahrzeuge dirfen nur innerhalb der markierten Stellplatze abgestellt wer-
den, jedoch nicht auf den Stellplatzen, die durch Hinweisschilder fiir Dau-
ernutzer reserviert sind. Das Hotel ist berechtigt, fehlerhaft abgestellte
Fahrzeuge durch geeignete Mafinahmen auf Kosten des Mieters umzu-
setzen oder umsetzen zu lassen. Hierfiir kann das Hotel eine Pauschale
berechnen; der Mieter kann in diesem Fall nachweisen, dass die Kosten
nicht entstanden oder wesentlich niedriger als die Pauschale sind.

Das Hotel ist ebenfalls berechtigt, das Fahrzeug des Mieters bei Gefahr
im Verzug aus dem Parkbereich zu entfernen.

Jedem Mieter wird empfohlen, sein Fahrzeug nach Verlassen stets sorg-
faltig zu verschlieRen sowie keine Wertgegenstande zurlickzulassen.
Die Offnungszeiten sind den entsprechenden Aushéngen zu entnehmen.

SICHERHEITS- UND ORDNUNGSVORSCHRIFTEN

Im Parkbereich darf nur im Schritttempo gefahren werden.

Im Parkbereich sind nicht gestattet:

- das Rauchen und die Verwendung von Feuer,

- die Lagerung von Betriebsstoffen, Betriebsstoffbehaltern und feuerge-
fahrlichen Gegenstéanden,

- das unnétige Laufenlassen von Motoren,

- das Abstellen von Fahrzeugen mit undichtem Tank oder Vergaser,

- das Betanken, das Reparieren, das Waschen, die Innenreinigung von
Fahrzeugen,

- das Ablassen von Kiihlwasser, Betriebsstoffen oder Olen,

- das Verteilen von Werbematerial.

Der Aufenthalt im Parkbereich ist nur zum Zwecke des Einstellens, Be-

und Entladens, sowie des Abholens von Fahrzeugen gestattet.

Der Mieter hat von ihm verursachte Verunreinigungen unverzuglich zu be-

seitigen.

ENTGELT/PARKDAUER

Die Héhe des zu zahlenden Parkentgelts und die zulassige Parkdauer
ergeben sich aus der aushangenden, jeweils gliltigen Preisliste.

Die Hochstparkdauer betragt einen Monat, sofern nicht im Einzelfall eine
Sondervereinbarung getroffen wird.

Nach Ablauf der Hochstparkdauer ist das Hotel berechtigt, das Fahrzeug
auf Kosten des Mieters aus dem Parkbereich entfernen zu lassen, sofern
zuvor eine schriftliche Benachrichtigung des Mieters und/oder Fahrzeug-
halters, unter Fristsetzung von mindestens zwei Wochen, erfolgt und er-
gebnislos geblieben ist oder der Wert des Fahrzeugs die fallige Miete of-
fensichtlich nicht Gbersteigt. Dem Hotel steht bis zur Entfernung des Fahr-
zeugs ein der Preisliste entsprechendes Entgelt zu.

Bei Verlust des Parkscheins wird mindestens ein Entgelt in H6he eines
Tagessatzes fallig, es sei denn, der Mieter weist eine kiirzere oder das
Hotel eine langere Parkzeit nach.

Das Hotel darf die Berechtigung zur Abholung und Benutzung des Fahr-
zeugs nachpriifen. Der Nachweis wird u.a. durch die Vorlage des Park-
scheins geflhrt; der Mieter kann einen anderen Nachweis erbringen.
Benutzt der Mieter mit seinem Fahrzeug mehr als einen Stellplatz, ist das
Hotel berechtigt, das jeweils volle Parkentgelt fir die tatsachlich benutzte
Anzahl von Stellplatzen zu erheben.

Hinweis zur Ladeinfrastrukturnutzung: Zuséatzlich erhalten Mieter die
Méglichkeit, die Ladestationen des Hotels zu nutzen. Soweit statt dieser
auch Ladestationen eines Stromanbieters vorhanden sind und genutzt
werden kdnnen, gelten fiir das Laden von Hybrid- und E-Fahrzeugen mit
Strom an Ladepunkten eines Stromanbieters sowie die Abrechnung der
durch den Stromanbieter erbrachten Leistungen ausschlief3lich deren All-
gemeine Geschéaftsbedingungen und Tarife.

HAFTUNG DES HOTELS

Das Hotel haftet nur fiir Schaden, die nachweislich von ihm bzw. von sei-
nen Erflllungsgehilfen vorsatzlich oder grob fahrlassig verursacht wur-
den. Diese Haftungsbegrenzung gilt nicht bei der Verletzung von Leben,
Korper oder Gesundheit oder bei der Verletzung von wesentlichen Ver-
tragspflichten.
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Der Mieter ist verpflichtet, etwaige Schaden dem Hotel unverziglich in
Textform bekannt zu geben. Schaden sind auerdem vor Entfernen des
Fahrzeugs aus dem Parkbereich beim Personal des Hotels anzuzeigen.
Das Hotel schlieRt jegliche Haftung fiir Schaden aus, die durch andere
Mieter oder sonstige Dritte verursacht wurden. Dies gilt insbesondere fiir
Beschadigung, Vernichtung oder Diebstahl des eingestellten Fahrzeugs
oder beweglicher/eingebauter Gegenstande aus dem Fahrzeug oder auf
bzw. an dem Fahrzeug befestigter Sachen.

Ist der Mieter Hotelgast und Gbernimmt das Hotel auf Wunsch des Mieters
das Einparken oder Abholen des Fahrzeugs, so begriindet auch dies kei-
nen Verwahrungsvertrag und keine Uberwachungspflicht, da es sich hier-
bei lediglich um eine Gefalligkeit des Hotels gegeniiber dem Gast handelt.
Schéden, die dabei an anderen Fahrzeugen oder Sachen verursacht wer-
den, sind Uber die Kfz-Haftpflichtversicherung des Mieters/Fahrzeughal-
ters zu regulieren. Das Hotel und der vom Hotel beauftragte Fahrer haften
ferner nicht flr die unmittelbar am Fahrzeug des Mieters entstandenen
Schaden sowie flr etwaige finanzielle Nachteile im Zusammenhang mit
der Regulierung der Schaden an den anderen Fahrzeugen oder Sachen
Uber die Kfz-Haftpflichtversicherung des Mieters/Fahrzeughalters (Selbst-
behalte, Pramienanhebungen etc.), es sei denn, dass der vom Hotel be-
auftragte Fahrer den Schaden vorsétzlich oder grob fahrlassig verursacht
hat. Sollten Mieter und Fahrzeughalter nicht identisch sein, hat der
Mieter das Hotel sowie den vom Hotel beauftragten Fahrer in den
Fallen, in denen diese nach den vorstehenden Regelungen nicht haf-
ten, von etwaigen Anspriichen des Fahrzeughalters freizustellen.

HAFTUNG DES MIETERS

Der Mieter haftet fiir durch ihn selbst oder durch seine Erfiillungsgehilfen,
seine Beauftragten oder seine Begleitpersonen dem Hotel schuldhaft zu-
gefiigte Schaden. Er ist verpflichtet, solche Schaden unaufgefordert vor
Verlassen des Parkbereichs dem Hotel zu melden.

Der Mieter haftet fur die Reinigungskosten bei von ihm verursachten Ver-
unreinigungen des Parkbereichs im Sinne von Ziffer 3.2.

PFANDRECHT/ZURUCKBEHALTUNGSRECHT/VERWERTUNG

Dem Hotel steht wegen seiner Forderungen aus dem Mietvertrag ein Zu-
rlickbehaltungsrecht und gesetzliches Pfandrecht an dem eingestellten
Fahrzeug des Mieters zu.

Das Hotel ist berechtigt, Fahrzeuge oder Anhanger ohne amtliches Kenn-
zeichen zu entfernen und/oder zu verwerten, sofern dies dem Mie-
ter/Fahrzeughalter zuvor angedroht wurde und er der Aufforderung zur
Entfernung des Fahrzeugs innerhalb einer vom Hotel gesetzten, ange-
messenen Frist nicht nachgekommen ist. Einer solchen Androhung und
Aufforderung bedarf es nicht, wenn der Mieter/Fahrzeughalter auch nach
Ergreifen zumutbarer Malnahmen nicht ermittelt werden konnte. Der Mie-
ter/Fahrzeughalter hat Anspruch auf den etwaigen Verwertungserlds ab-
zliglich der entstandenen Kosten und des bis zum Zeitpunkt des Entfer-
nens des Fahrzeugs angefallenen Parkentgelts.

Unbeschadet der Rechte aus Ziffer 7.1 und Ziffer 7.2 haftet der Mieter
dem Hotel fiir alle entstandenen Kosten.

Schlussbestimmungen
Es gilt deutsches Recht.

Das Hotel ist nicht bereit und nicht verpflichtet, an Streitbeilegungsverfahren
vor einer Verbraucherschlichtungsstelle teilzunehmen.
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